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ATTENZIONE 
Qualsiasi modifica all’impianto idraulico nel sistema di aspirazione (valvole, velocità della pompa, ecc..) 
può aumentare il rischio di intrappolamento.  

Any modification to the hydraulic system in the suction system (valves, pump speed, etc.) may increase the 
risk of entrapment. 

1. DESCRIZIONE 

Description 

Pozzetto con corpo in vetroresina ed attacco per incollaggio in PVC 

Main drain with fiberglass body and PVC gluing connection 

2. ATTREZZATURA PER L’INSTALLAZIONE 

Installation equipment  

Colla per ABS 

ABS glue 

 

3. DIMENSIONI 

 Dimensions 

1070381: Pozzetto di fondo per liner 735 x 735 con attacco incollaggio Ø 200 

1070381: Main drain for liner 735 x 735 with glue bonding connection Ø 200 
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1070385: Pozzetto di fondo per liner 545 x 545 con attacco incollaggio Ø 160 

1070385: Main drain for liner 545 x 545 with glue bonding connection Ø 160 

 

 

 

1070386: Pozzetto di fondo per liner 475 x 475 con attacco incollaggio Ø 110 

1070386: Main drain for liner 475 x 475 with glue bonding connection Ø 110 

 

 

 

 
Quantità Codice Superficie filtrante 

[m2] 
Velocità1 

[m/s] 
Portata nominale 

[m3/h] 
1 1070381 0,064 0,5 95,5 
1 1070385 0,028 0,5 43,0 
1 1070386 0,019 0,5 28,0 

 
  

 
 
 
1 Secondo UNI EN 13451-3:2022 
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4. INSTALLAZIONE 

Installation 

Piscine domestiche  
Domestic swimming pool n° ≥ 2 

 
 
 
 
 
 
 

 

d ≥ 1,00 m 
 

EN 16713-2 
EN 16582-1 

 

Piscine pubbliche  
Public swimming pool n° ≥ 2 

 
 
 
 
 
 
 

 

d ≥ 2,00 m 
 

EN 13451-3 
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5. COMPONENTI 

Components  

 

COMUNI 
• 610-11973 VITE M8x30 A4 SVASATE  
• 600-12112 VITE M8x25 A4 SVASATE 

IMPRONTA ESAGONALE 
• 600-25043 RONDELLA  
1070381 
• 600-25032 GRIGLIA GRANDE POZZETTO DI 

FONDO 
• 600-25033 FLANGIA GRANDE POZZETTO DI 

FONDO 
• 600-12110 GUARNIZIONE ADES FLANGIA 

POZZETTO 
1070385 
• 600-25034 GRIGLIA MEDIA POZZETTO DI 

FONDO 
• 600-25035 FLANGIA MEDIA POZZETTO DI 

FONDO 
• 600-25041 GUARNIZIONE ADES FLANGIA 

POZZETTO MEDIO 
1070386 
• 600-25036 GRIGLIA PICCOLA POZZETTO DI 

FONDO 
• 600-25037 FLANGIA PICCOLA POZZETTO DI 

FONDO 
• 600-25042 GUARNIZIONE ADES FLANGIA 

POZZETTO PICCOLO 
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NOTA 
Alcuni dei componenti del prodotto fornito sono in plastica PVC, per cui i prodotti chimici non idonei 
possono danneggiarlo. Per eseguire lavori d’incollaggio utilizzare esclusivamente colla per PVC. Il 
produttore non assume alcuna responsabilità in caso di utilizzo di qualsiasi altro prodotto, come ad es. 
stucchi, siliconi, ecc. 

Some of the product components supplied are made of PVC plastic, so unsuitable chemicals can damage it. 
For bonding work, use only PVC glue. The manufacturer assumes no liability for the use of any other product, 
such as eg. fillers, silicones, etc. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTE 

− CPA srl esclude ogni responsabilità per il mancato rispetto delle vigenti norme di sicurezza per i singoli settori tecnici interessati dal presente 
documento. 

− Le informazioni contenute nel presente manuale possono variare a discrezione del redigente, senza preavviso, contestualmente alle modifiche 
del prodotto in oggetto al presente documento: sarà onere del cliente all’atto dell’ordine verificare la persistente corrispondenza del prodotto al 
presente documento. 

− CPA srl excludes all liability for failure to comply with current safety standards for the individual technical sectors affected by this document. 
− The information contained in this manual may vary at the discretion of the editor, without notice, together with changes to the product referred 

to in this document: it will be the customer's responsibility to verify the persistent correspondence of the product to this document when ordering. 


